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  1. Antes de iniciar

Contenidos del paquete

Aplicación

?

con kit para regulador de voltaje 

integrado.

?

?Soporte de sujeción en forma de L 

?Instrumentos de fijación

– 2 tornillos para madera

– 2 clavijas Gyprock para pared

– Tuerca/Arandela/ Anillo de 

sujeción 

– Cintas adhesivas a prueba de 

agua 

 

 Cable conductor de tierra

 

Cable de extensión TEW-ASAL1 

 

9dBi High Power Wireless 
Outdoor PoE Access Point

(TEW-455APBO)

14 dBi Outdoor High-Gain 
Directional Antenna

(TEW-OA14D)

10/100Mbps 
Multi-Port Print Server 

(TE100-P21)

Printers

Workstation with
PCI Adapter

Notebook with
PC Card

Outdoor Lightning 
Arrestor Kit

(TEW-ASAL1)

Ethernet

PoE

PoE Power Adapter
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  2. Instalación del Hardware

2. Atornille la otra punta del conector 
de cable a la antena externa. 
Ajuste ambos conectores con los 
dedos. Después, cuando encienda 
el AP exterior, su señal inalámbrica 
irá automáticamente a la antena 
externa (bordeando la antena 
integrada).

1. Retire el guardapolvo del conector 
“EXT” del AP exterior y enrosque la 
punta del conector de cable 
TEW-ASAL1. 
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3. Si el lugar de la instalación es en 
exteriores, envuelva ambos 
conectores con las cintas 
adhesivas a prueba de agua.

4. Haga lo mismo con los otros 
conectores del AP o de la antena 
tal como aparece en la ilustración 
de abajo.



6. Seleccione la ubicación deseada 
para el soporte de sujeción, utilice 
el soporte de sujeción como 
modelo para marcar los orificios en 
la ubicación y haga dos orificios en 
las posiciones marcadas. 
Introduzca las clavijas de pared en 
los orificios taladrados y luego 
utilice los tornillos para madera 
suministrados para fijar el soporte 
de sujeción a la pared.  

Nota: Si desea fijar el cable a la pared, puede usar el soporte de sujeción 
en forma de L para su instalación en la pared.
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Montura De pared



2. Utilice la tuerca y la arandela para 
montar la TEW-ASAL1 en el 
soporte de sujeción.

Su configuración inalámbrica ha finalizado.
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Registre su producto
Para asegurar los más altos niveles de servicio y apoyo al cliente, registre su producto 

en línea en: www.trendnet.com/register
Gracias por elegir TRENDnet



6

  Troubleshooting

Q1:

A1:

 When I tried to screw in the TEW-ASAL1, it will not tighten.  What 
should I do?

 First, make sure you are using a TEW-455APB0 or an Outdoor 
Access Point with an N-type female connector.  Make sure that your 
External Antenna also has an N-type female connector.   Second, make 
sure that you are turning the correct screw when you are trying to 
tighten the adapter.  Please reference the instructions and diagrams in 
Section 2. 

If you still encounter problems or have any questions regarding the 
TEW-ASAL1, please contact TRENDnet's Technical Support Department.



Certifications
This equipment has been tested and found to comply with FCC and CE Rules.  
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference.
(2) This device must accept any interference received. Including interference that may 
cause undesired operation. 

NOTE: THE MANUFACTURER IS NOT RESPONSIBLE FOR ANY RADIO OR TV 
INTERFERENCE CAUSED BY UNAUTHORIZED MODIFICATIONS TO THIS 
EQUIPMENT.  SUCH MODIFICATIONS COULD VOID THE USER’S AUTHORITY TO 
OPERATE THE EQUIPMENT.

Waste electrical and electronic products must not 
be disposed of with household waste.  Please 
recycle where facilities exist.  Check with you Local 
Authority or Retailer for recycling advice.

ADVERTENCIA
En todos nuestros equipos se mencionan claramente las caracteristicas del adaptador de 
alimentacón necesario para su funcionamiento.  El uso de un adaptador distinto al 
mencionado puede producir daños fisicos y/o daños al equipo conectado.  El adaptador 
de alimentación debe operar con voltaje y frecuencia de la energia electrica domiciliaria 
existente en el pais o zona de instalación.



Copyright ©2007. All Rights Reserved. TRENDnet.  

20675 Manhattan Place
Torrance, CA 90501
USA

Product Warranty Registration
Please take a moment to register your product online.   
Go to TRENDnet’s website at http://www.trendnet.com/register

TRENDnet Technical Support

US   Canada  

24/7 Tech Support 

Toll Free Telephone: 1(866) 845-3673

Europe (Germany    France   Italy   Spain   Switzerland   UK) 

English/Espanol - 24/7
Francais/Deutsch - 11am-8pm, Monday - Friday MET

English/Espanol - 24/7
Francais/Deutsch - 11am-8pm, Monday - Friday MET

Worldwide

Telephone: +(31) (0) 20 504 05 35 

Toll Free Telephone: +00800 60 76 76 67
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